ч. 269. 


Виходить у Львові 
що дня (крім неділь і 
гр. кат, сьвят) о 5-ії 
годнЕї по похудни. 
РЕДАКЦИЯ і 
Алмінїстрация: улипа 
Чарнепхого ч. 19. 


ПИСЬМА приймають 
ся лиш Франховані, 


РУКОПИСИ 
рвертають ся лиш на 
окреме жадане і ва з10- 

женим оплати поч. 


РЕКЛЯМАЦИЇ 
невацочатані вільні від 
зилати почтової. 


Середа 14 (1) грудня 1 


ДНА 14 


Вісти політичні. 


Субеєнциї ма підпираме плеканя єудоби. -- Ди- 
місия каб мету. -- Парляментарне положене. — 
З буджєтової комісиі. 


Півурядовий ,Кгетдепііай" містить таке 
пояснене: „Посол Будайновский в своїй бе- 
сіді, вигошеній в палаті послів дня 1 с. м., го- 
ворив о розділі квоти пригадаючої на Галичи- 
ну з фонду для підпираня плеканя худоби, я- 
кий мав бути утворений на підставі закона з 
дня 30 грудня 1909 і при тій нагоді висловив 
ся, що Намістник др. Бобржиньский в своїм 
еправозданю до міністерства рільництва доніс, 
що рускі соймові посли мали згодити ся на 
предкладаний зі сторони польскої розділ. По- 
сол др. Кость Левицкий назвав відтак на тім 
сямім засіданю то мниме справозданє Ниміст- 
ника „суперечним з правдою і вовсім фальши- 
вим“, Деякі рускі часописи ужили згаданих 
висдовів пп. Будзиновского і Левицкого до під- 
Несеня против Намјстника дра Бобржиньского 
закидів, що не інформує правительства прав- 
диво. Отже на основі автентичних інформаций 
Ми уповажнені ствердити, що Памістник др. 


СЕКВАНА. 


Оповіданє з француєкого. 


В Парижи на бічних стінах деяких домів 
Вистаючих понад инші, стрічає ся ще часами 
Старі, ведиканьскі афіши, реклямуючі „сїрий 
Сурдут". Сурдут той належить до моди від 
дарна закиненої; з широкими кляпами, в надто 
довгими полами і великим ковніром виглядає 
Дивачно, тим дивачнійше, що має такі вигнуті 
Плечі, що годі уявити собі мужчину, аби єго 
Хребетний стовп міг до тої стенени вигинати 
СЯ. Д однако я знав когось, на котрім сірий 
Сурдут лежав би як вилитий і за кождим ра- 
зом, коли стрічаю ті афіши, приходить мені на 
Гадку той чоловік. 

Називав ся Яков Яені. Я познакомив ся 
а ним в дуже простенькій студентскій гостин- 
Ници, де в тих часах ів я обід далеко частій- 
уе як у УКозефа, а особливо під конець місяця. 

лопець той зацікавив мене від разу своєю 
Розбурепою чуприною, широкою бородою, бу- 
Рами очима, в котрих проявляла ся якась 
Немов божевільність впоза притемнених очипь, 
а перед усім свовю поставою і рухами. Війшов 
ДО саді зачіпляючи своєю особою о столи і 
крісла, не знав, де повісити свою палицю і ка- 
Пёдюх і остаточно прийшов сісти при моїм 
Стоді. В часі обіду глядав завзято і безуспішно 


Бобржиньский справогданє подібного змісту ні 
письменно ні устно не предкладав“. 

Як доносить Бюро кореспонденцийне, Ці- 
сар приймив предложену вчера по полудни 
президентом мінїетрів бар. Бінертом прось 
бу о димісию кабінету і поручив правитель- 
ству веденє справ аж до утвореня нового ка- 
бінету. 

Як то бюро дальше доносить, кабінет вже 
вчера рішив ся на димісию, позаяк ведені в 
послідних двох днях політичні конференциї 
виказали, що після велкої імовірности ситуа- 
ция була би ще довший час не дала ся вия- 
снити. З другої сторони взгляд на недаючі ся 
відкладати пильні праці палаги послів веліли 


уникати заколоченя або відкладаня сесиї пар 
ляменту. 


Нинішна „\Міепег /іт." приносить таке 
відручне письмо Цісаря: 

„Любий бароне Бінерт! Прихиляючи ся 
до Вашої просьби, чую ся приненоленим прий- 
мити димісию Вашу і кабінету королівств і 
країв в раді держанній заступлених. 

Аж дочасу утвореня нового міністерства 
схочете Би 1 веї члени кабінету вести на даль- 
ше свої уряди. — Відень 12 грудня 1910. 
Франц Йосиф в. р. — Бінерт в. р." 

Що до подій з вчерашного дня, то доно- 
сять, що бар. Бінерт відбув ще вчера конфе- 


АДООДНСЬ 


Додаток до „Газети Львівекої". 


Рік ХХ. 


Передплата у Львові 
в бюрі дневників па- 
саж Гавсмана 9 і в ц.к. 
Староствах на про- 
вінциї: 
на цілий рік К 4:80 
на пів року К 2:40 
на чверть року К 1:20 
місячно . .. .К-- 40 
Поодиноке число 2 е, 


З почтовою пе- 
ресилкою: 

на цілий рік К 10:80 

на ців року К 5:40 

на чвертьр. К 2:70 

місячно...К --90 


ренциію з презесом Кола польского дром Глом- 
биньским, а коли пересьвідчив ся, що ситуация 
парляментарна для правительства непевна, вніс 
письменбу димісию цілого кабінету. О тім по- 
відомив зараз пи. Кіяріого, Сильвестра, Гесма- 
на і Гломбиньского. 

В само полудне екликано раду мінїсте- 
рияльну. Тревала она дуже коротко. Бар. Бі- 
нерт в галевім мундурі удав ся відтак до Ці- 
саря на авдпенцию. «а: 

О годині 2 мін. 20 з полудня повернув 
І повідомив о принятю димісиї цілого кабінету. 
По полудни хотів бар. Бінерт повідомити о 
димісиї також Чехів, покликуючи до себе п. 
Мастальку. Однако той ваявив, що лише др. 
Фідлєр яко предсідатель одноцільного клюбу 
ческого, може бути покликуваний до приии- 
маня урядових вістий. 

Бар. Бінерт приймив також предетавите- 
лів руского клюбу. На вчерашнім засїданю 
буджетової комісиї бар. Бінерт не явив ся. 

По полудни ходили ріжні вісти в справі 
утвореня нового ‘кабінету. Подавано найріж- 
нійші назвища. Поки що гадають, що місию 
утвореня нового кабінету одержить бар. Бінерт. 
З дотеперішних міністрів вадержить він імо- 
вірно дра Вайскірхнера, дра ПІтіріка і міністра 
оборопи краєвої ген. Георгі ого. 

„Ргабег ТаоїЧай " о довідує ся, 


що Цісар 


зорими очима. Я подав єму перець і від того | Розвинув той папір і поклав єго на моїм таре- 


часу розпочало ся наше знакомство. 

Так, як всі ті, у котрих несьміливість є 
головною чертою характеру, мій новий зпако- 
мий проломивши перші леди, почав поволи 
ставати чим раз сьміливійший. Ми не скінчили 
ще обіду, а чейке на те не треба було довгого 
часу, а вже обзнакомив мене з своїм суспіль- 
ним становищем. Був тепер одним з підрядних 
урядників в якійсь інституциї при улици Сетт- 
Боа, котра тепер вже зникла з париского овиду, 
а та інституция ще перше розвязала сл. Мав 
тисяч франків річно, без мешканя, зі оніданєм. 
Зовсїм досить, аби умерти повільною смертию 
з голоду, не спішачи ся. Але що єго обходив 
теперішний недостаток ? Завтра пімстить ся за 
нинішний день і поет векорі забуде о нужді, 
яку зносив простий урядничина. Бо той уряд- 
ник був поетом. Писав для свого власного 
вдоволеня поки що, писав стихи, котрі колись 
мали єго вробити славним. 

На тій точці бун невичерпаний. 

-- Вірю моїй ввізді -- говорив з мутийм 
поглядом і червоними пятнами на лици. — 
Бувають люди, котрим мусить щось лучити ся 
і маю пересьвідченє, що належу до тих людий. 
Справді! -- Ките моє не було звичайне і не 
варто би було вертати з так далека на то 
лише, аби бути нічим. Чи я не згадував вам, 
що я знайда? Заждіть, прошу: покажу вам... 

Пошукав в своїм портфели повнім папе- 
рів. З одної з кпшень витягнув витипку з га- 
зетн, пожовклу від старости і повну товстих 


Перцю на столї, послугуючи ся своїми коротко- | пятен, полишивших ея від слідів пальців. 


ли. Була то витинка в з Реції Јошпа1-у*, з ко- 
трої я вичитав: 

"Хроніка инлосердія. -- Вчера рано якийсь 
"Х. шекар з Берсі найшов в своїй лоди малу 
дитину, завинену в грубі пеленки. Зголосивши 
ся у місцевого комісаря поліциї, той честний 
чоловік жертвував ся, що прийме дитину за 
свою, коли ніхто по неї не явить ся. Не хо- 
тів приймити ніякої винагороди". 

-- Той 7. -- говорив дальше Яков, хо- 
ваючи витинку з часописи -- то був батько 
1Хені, а дитиною був я. Старий виховав мене 
так як власного сини. Дав мені назвище, зна- 
чуче назвище, правда? Посилав відтак до шко- 
ли 1 зробив з мене ученого чоловіка. -- Ви- 
повнивши ту задачу, помер. Я ніколи не ста- 
рав ся віднайти моїх родичів. Мало мене об- 
ходили ті рівнодушні люди, котрі дали мені 
житє. Моїм правдивим батьком був старий піс- 
кар з Берсі: мовю правдивою материю, Секва- 
на, она, що тілько одна мене колисала, коли 
я був ще малою дитиною. 

Я почув сльози в голосі Якова, 

Глндячи уперто на судину з муштардою, 
додав: 

За житя старого, коли заходив вечер, а 
робота кінчила ся, сідало ся на березі зі спу- 
щеними ногами. К(Секвана плила під нашими 
стопами. Видавала відголоси, які зміняли ся 
кождої хвилі 1 які для нас розуміючих ту бе- 
сіду, означували ріжні річи. Сиділо ся довго, 
розмавляючи між собою в родиннім кружку: 
отець мати і син. 


) 


має покликати на авдиєнцию пп. Іломбань- 
ского, Гесмана, Кіяріого і Фідлера, то значить 
представителів найбільших клюбів в раді дер- 
жавній. 

Буджетова комісия радила вчера під про- 
водом віцепрезеса Мастальки, котрий на вступі 
заявив, що заповіджене на год. 2 засідане з 
причини подій вчерашного дня пересунув ка 
годину 5 по полудни і обмежив порядок нарад 
викяючно до вибору предсідателя комісиї. Взи- 
ває членів до довершеня вибору. 

Пп. ПІрамек, Хоц, Ќорошец і ин. підно- 
сили, що вибір не повинен відбути ся, бо є зви: 
чаєм у веїх парляментах, що на случай кризи 
не відбувають ся піякі наради, а з другої сто- 
рони мають сумніви що до нового вибору по- 
передного предсідателя з причини єго заяви в 
справі язиковій. -- Іменно дотеперішний пред- 
сідатель буджетової комісиі п. Кіярі зложив 
провід через те, що пенімецкі члени комісиї 
часто промовляли своєю рідною мовою. "Тепер 
п. Кіярі знов кандидував, але домагав ся, що- 
би ненімецкі члени комісиї з обовязалп ся не 
уживати рідної мови в промовах. 

П. Станек поставив внесене на замкнете 
засіданя і відложенє вибору. 

Внесенв відкинено 52 голосами против 13. 

Посли социялістичні заявили ся против 
відкладаня вибору, бо комісия мусить показа- 
ти, що спосібна до праці. 

Перервано засіданє, а відтак відбуло ся 
голосованє. ШПредсідателем вибрано бар. Кія- 
ріого 39 голосами, 12 карток віддано порожних. 

Члени комісиї надіяли ся, шо на засіданю 
явить ся також бар. Бінерт і повідомить комі- 
сию о своїй димісиї. Але, як було вже сказано, 
бар. Бінерт на засїданю не явив ся. 


Замовк на хвилю, а відтак сказав : 

-- Тепер старий помер. Нема вже батька 
і сумно... Але полишилась мені мати. Секвана, 
стара моя мати 1 пістунка; она не може умер- 
ти. Бідвідую вї кождого вечера. Співає мені 
свої пісні як давнійше, як тоді, коли я був 
трилітною дитиною, лежачою на хребті на дні 
човна, з рікою під собою, а голубим небом над 
собою... Проведете мене сего вечера? Покажу 
вам місце, де мене найдено. 

Взяв мене під руку, немов би я був ста- 
рим єго знакомим, ми перейшли через площу 
Ратушеву, відтак коло Нотр-Дам і ми вскорі 
дійшли до берега. 

Була то правдива хороша серпнева ніч. 
Ідучи в сторону Берсі, видко було лиш овид 
майже чорний, на котрім звізди виглядали як 
головки цьвяхів з матового золота. Позз нами 
противно небо було червоне. Пречудна пано- 
рама мостів Секвани розлягала ся в блеску ти- 
сячів 1 тисячів газових полуміний. А там даль- 
ше, перед нами, ід гросторам, на котрих мусі- 
ло лежати Олейль і УКавель, овид прибирав 
блідші краски, облитий загадочним блеском, за- 
повідаючим вехід місяци. 

Ми ішли берегом ріки, не говорячи нічо- 
го до себе. Краєвид розпростирав ся чим раз 
ширший перед нами; води ставали чим раз 
більше просторі, хоч менше виразні. (Сьвітла 
ліхтарень чим раз рідше стрічало ся; тут і там 
чорні, мутні лінії мішали ся з білавими пят- 
нами. Ті темні лінії, то були дерева, білі пятна 
представляли доми. Якоз спровадив мене з на- 
бережної улиці на сам берег. Вскорі окружила 
нас сільска гишина, переривана лиш глухим 
шумом ріки і далеким гуком досячим ся з Па- 
рижа. 

Перед одною з простих хаток, де в род 
бюра, в котрім піскарі одержують замовленя з 
міста, Яков задержав ся і сказав: 


-- То тут! 
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Новинки. 


Львів, дня 13-го грудня 1910 


-- іменованя і перенесеня. Є В, Цісар іме 
пував гр. кат. пароха в Кобаках о, Мих. Вальниц- 
кого крилошанивом кацітули в Станиславові. — 
Н. Міністер справедливости перепїс судию Тадея 
Дзер:киньского в Сокаля до Снятина. 


— 6. Е. п. Намістник др. Михаїл Бобржинь- 
ский вернув до Львова. 


= 
0 


-- Справи особисті. СЕ. п. Маршалок вр, 
гр. Стан. Бадені перебував від суботи у Відни. — 
Радник Двора п. Олександер Барвіньский вніхав па 
гілька днів до Відня і Праги, 


-- Гостина сьв. Николая. До чемних дїтий 
загостить сьв. Миколай в сали „Народного Дому“ 
в суботу дня 17 грудня о годині 4 по полудни. 
Вступ для дітий і старших 60 с. До менче чем- 
них старших дітий (від 16-го до Х-го року) при 
шле сьв. Миколай свого відпоручника о год. 8 ве 
чером до сеї самої салі. Вступ 1 К. Весь дохід 
аризначений на „Руску Захоронку“ і „Дешеву 
кухню“ для бідної молодежи . Дарунки врав з до- 
кладно алресою щасливих відбирателів пришле сьв. 
Миколай від години 10—12 до салі ,„Пародного 
Дому". 


-- Виділ тез. „Руска Захоронка" звертає 
ся з уклінною иросьбэю до наших лань, щоби 
переношеву одія: в дітий від 3--б літ, переслали 
для найбідвійшеї дітвори, котра в зимі задля бра- 
ку теплого одіня і обуви пе може учащати до Зя- 
хоронок. Персяошену діточу одіж мож пересилати 
до склепу „Народної Торговлі" у Львові, Сподіва- 
ючи ся, що не одна мати відчув нуклу малих ді- 
точок і пришле переношену, теплу одіж, складав- 
мо наперед Всїм Високоповажаним  Добродійкам 
сердечне ,Спаси Біг“. 


-- Конкуре. З оганду на негативний вислїд 
попередвих конкурсів, розписув Головний Виділ 
Тов. ,ШПроськіта" лоповно конкурсе ца членьску 
грамоту а реченцем предлезкеня до 15 лютого 
1911 р. Близші услівя висилав на бажавє Управа 
канцеляриї 'Говариства, Конкурсовий суд складав 
ся в артиегично- промислової комісиї при Головяім 
Видїлї. Перша вагорода виносить 200 К, 


Сів на березі, а я примістив ся коло него. 
Немов би хотів собі нагородити довге мовчане 
в часі дорогя, почав говорити дуже скоро: 

-- Так, ось то місце, де мене найдено. За 
часів старого був тут перстень, до котрого 
привязував, як казав, свою фрегату.. Сго фре- 
гата !... А однако па кождий случай мусіло то 
бути сьмішною несподіванкою для него, коли 
одного разу найшов в ній живу дитину! 

Відтак нагло перекидаючи ся на инше 
цоле, говорив: 

-- А однако тяжке було то вго жите, но! 
Не богато піску можна денно добути лопатою. 
А до того докучає тобі поліция ; каже, шо до- 
буваєш пісок надто близько мостів, берега, 
плавальнї! Правдива нужда! Л погадати, що 
копанє піску паровими машинами псує ще ін- 
терес! 

Яков задержав ся і его 
коли по хвили став говорити: 

-- А однако помимо того всього я згодив 
би ся на такий спосіб житя. Батько Уіїені зле 
зробив, що вивів мене на ученого чоловіка. 
Не можу жити без тої ріки. Кождого вечера 
вертаю сюди; тягне мене щось. А коли не пій- 
ду, коли хочу приневодити себе, поборити, на- 
падають мене такі сни що трохи не ошщалію. 
Она мене переслідує. Чую, як колише мене, 
коли лежу на ліжку, так немов би я лежав 
на єї водах. 

Я не хотів єму перебивати. Яков говорив 
дальше поволи, глядячи в ріку: 

-- Поети вигадали, що у воді жиють 
женщини, котрі втягають в свою глубину ри- 
баків.. Яка глупота! Ї без того вода спокушує 
часами, принаджує і кличе до себе.. Спитайте 
людий, котрі перебувають над берегами, на 
тратвах з деревом, або піскарів як батько ені. 
Веї скажуть вам, що люблять воду, що помер- 
ли би, колиб їм відобрано їх Секвану. Розма- 
вляють з нею остаточно, так як живим єством; 


голос дрожав, 


2 


друга 


100 К однак конкурсовому судови грислугув пра" 
во обі нагороди кумулювати. 


-- Найгарнійшими дарунками для дітий і 
шкільної молодїлжи на сьв. Николай, Різдво і Но- 
вий Рік — се ввістні сі свовї дешевости, гарного, 
добірного змісту виданя Руского "Тов--а Подаго- 
гічного. Купуючи свої рідні видаын, учимо наших 
дїтий любити вее, що своє, крім того еповнявмо 
народити обовязок, бо гроші одержані в видав: 
видтв йдуть на удержвне шкіл Р. Т. 1. Просимо 
спішиги з замовленями виросг до канцеляриї То- 
вариства, ул. Мохнацкого ч. 12 можливо як най- 
скорше, бо вамовленя роблені в послідній хвиді не 
Може канцелярия ях олід виконати. Головко позво- 
лимо собі ввернуги увагу на ілюсгровані книжоч- 
ки для дітий в віці кід 2--10 року житя. які 
суть дуже дешеві 1 суть правдивою утїхою для 
дітий. Дан старших знова, для читалень і иньших. 
Товариєтв крім гарних, добірних до вмісту 1 віку 
читача книжок, постарало ся Г. Т, П. о привмну 
вабазу „Подорож довкола вемлї“ по ціні 
150 К ва примірник. Се, що в протягу одного 
місяця розійшло ся поверх 800 примірників сеї 
забави, говорить само за себе о давно відчуваній 
погребі такого видавництва. На сьв, Николая ку- 
пуйте Тати і Мами своїм чемним дїгим місто вся- 
ких витребеньок, кпижки Руского "Тов-я Педаго- 
гічного а зробате тим дитині шривмність і помо- 
жете своїй Інстигуциї. Спішіть ся в вамовленями. 
які полагоджув ся відворотною почтою. 

-- Дрібні вісти. Петербургеке „Добродїйне 
товариство видаваня корисних і делевих книжок“ 
приянало премію в сумі 150 рублів Українцеви 
В. Корольову, знаному популяризаторови госиодар- 
ских наук за рукоцись під заголовком: Доморосла 
птиця, вї породи, розведенє, годовале, догляд та 
деякі хороби. -- Віденьскі часописи подають чуг- 
ку, що в міністерстві війни вкрадено докумепти 
відносячі ся до вамовленя мувідні, -- На острові 
Мадейрі було доси 422 случаїв занедужаня з 186 
случаїв смерти на холеру. -- П. Новаковекій, же- 
пі радника, вкрадено в кіпотеатрі боу вартосги 
200 К. — З вистави склепової куцця Агіда вкрав 
якійсь влодій 6 бутлів в наливками овочевими. 


-- Затроєнє маргариною. З ріжних сторін 
Пімеччини доносять о ватроенях маргарипою (ма- 
слом вироблюваним штучно в волового дою). В са- 
мім Берлинї було недавно тому около 50 елучаїв 


а она відповідае. 
чи не жиє она могучим житвм ? 
частинки дрожать, безнастанно порушають ся, 
а чимже єсть житв, коли не рухом? Она жив 


говорять до неї, І справді, 


Атже вої єї 


1 говорить, а радше співає. Слухайте, тепер, 
в тій хвили, приеягаю, що чую єї чудесну му- 
зику. Чую пасамперед бас, такий, якого ніякі 
органи не в силі видати, то означає рух тої 
великаньскої плинної маси по ложи з піску 
і каміня. Відтак мельодиї, гами; вода лоскоче 
тростину в тові 0с-.моль, другу в мі і з того 
виходить чисте соль, заблукавши ся поміж дна 
камінці. Скоро случайно спадає каплями в яку 
глубину, тоді відзивають ся ріглісаќа, супротив 
котрих музика Паганівіого єсть нічим. А від- 
так, а відтак інструментация, котрої витонку- 
вата не можна і котрої ви непочувте... Я чую. 

Паблизив ся до мене і сказав мені до 
уха: -- Часями, коли я сам, маю непобориму 
охоту кинути ся там, в глубину, аби побачити, 
що там є. За житя батька ені бачив я мпо- 
жество утоплених людий, котрих старий вило- 
вив з води. Шнші знов були лиш напів уто- 
плені. Тих питав я все, чого зазнавали. Най- 
частійше нічого собі не пригадували. Але був 
один, старий, дуже сьмішний, котрий впевню- 
вав мене, що була одна хвиля зовсім приємна. 
Вже другий раз пробовав тої приємности. 

По тих словах Яков ені підняв ся 
скоро на йоги і подаючи мені руку, аби мені 
помочи встати, додав на закінчене : 

. о -- Бо бачите, як хто має манію води, 
нічого єму не поможе. "Трохи вчаснійше, лбо 
трохи пізнійше треба на тім скінчити. 


(Конець буде). 


Мнүгорен коло Дортмунда занедуліяло богато ро- 
Дин по слолктю маргаркни марки ,іЇзака" а в 
емі занедужало около 50 осіб по спожитю мар- 
рини марки „Люіза“. Оба ті роди маргарипи 
ходять з Фабрики Мора в Аяьтонї. В місцевости 
ранші хапедужала тяжко ціла родина робітника 
іліцпа но спожитю маргарини. В Дебріс померла 
ина робігника, котрого ціла родияя занедужа- 
так само по спожитю маргирини, 


-- Нещасливі пригоди. На площи Збіжевій 
ав вчера незнаний вівник на зарібницю Марию 
Мехель, котрій колеса ноломили обі рукя, Пого- 
аля ратункова відвезла нещлеливу д» шпиталю. — 
Нелядник шлюсарский, Иосиф Гольвія, приїхавши 
Львова так вадивив ся ва ул, Городецкій, що 
видів над ізджаючого вова елєкгричного трам- 
ю, а моторовиїй не міг також здержати віз ще 
Впору і Гезьвія потручений возом впав тик не- 
Щасляво, що не лиш покалічив собі голову, але 
ї дісгав нотрясеня мозку. Ноготівля ратункова 
Відставила єго до шпиталю. -- На стацию ратун- 
Хову вголосив ся технік Ог. Ковіцкий в раною на 
Лици від кулї револьверової, і скйзав, що вранив 
"ЧИ сам револьвором, котрим бавив ся. 


-- Мілїонове обманьство. Недавно тому 
Помістили ми були звістку про міліонове об- 
Маньство на шкоду родини бл. п. Влодка, 
"Властителя більшої посілости в Турю. В еїй 
“праві поміщає тепер адвокат др. Отанислав 
Загурекай, яко заступник правний по. Самуіла 
«Іяндава, Льва Вадя і Чесера Валя слідуючого 
СФпростованля в „(ха200-1 Ілуом'яК-ій": 
і Не агідне веть з правдою, мов би бл. п. 
р. Влодек, властитель маєтности Туре, за- 
Всігди заповідав, що ліса в тої маєтности не 
продасть; мов би в 1908 р. єтягнено бл. п. 
Әлодка до Самбора, де він зовсім пяний, під- 
Чисав коптракт продажи ліса фірмі „Оамуіл 
«Іяндав і братя Валь“; мов би ще того самого 
Анд перед тим прогнав факторів, предкладаю- 
Чих єму продаж ліса; мов би на рахунок умов- 
ченої ціни купна одержав готівкою лиш 10.000 
Кор; мов ба наконець небавком упустив з тої 
Чіни 124.000 К. 
Зато правдою єсть, що бл. п. Ф. Влодек 
ще в 1906 р. сам фірмі Самуіл Лявдав і братя 
 Зааь предложив листопно закупно дерева в 
Маєтности в Турю; шо переговори угодові 
ТЇягнули ся звиж 2 тиждні; що дефінітивну 
Угоду заключено в Топільници, в помешканю 
батя бл. п. Ф. Влодка, п. др. Кендзєрского, 
= Тогож присутности і в присутности доньки 
«Я. п. Ф, Влодка; що при підписавю угоди 
9л. п. Ф. Влодек був зовсім тверезий; що на 
Рахунок цїни купна одержав при ковтракті 
20тівкою 100.000 кор.; що наконець майже в 
МЕ цо заключеню угоди уділив купуючій фірмі 
усту в нисоті 33 проц. з ціни купина, пора- 
Зившись прибрапого собі знатока, длятого, що 
“ерез прорубувані в лісі дерева від ряду літ 
"Отворили ся були в лісах значні поляни, че- 
котрі вартість лісів заачно зменшила ся. 


-- Пригода з бальоном. 23 вочи з неділі 
Понеділок тамтого тиждня запукав хтось до 
"ерий двірка під містом Гаркваль на острові 
«Змона, що належить до островів званих Ор- 
дами або Оркнї (ОгКкису). Пан дому ще не 
48 і отворив: Чи ми тут в Англії 
В єго якайсь чоловік охриплим голосом. — 
задегіли сюди бальоном і нам здавало ся, 
к" в 1Ивециї, аж ось прочитали на ваших 
рох слово „раѕһ“ (потиснути)! 

4 Обох гостий, що так нагло десь з неба 
“Ли на остров, запрошено до двірка. Лиця 
Ули замащені кровю і они цілі обваляні, мо- 
40 нитки 1 ледви вже держали ся на но- 
тод Буди то два воздухоплавці з Монахова, 
= Бавариї, Дістлє і брденс а третий їх 
в Риш згинув вже був по дорозі, утопив ся 
Діетлер розповів тепер, що коли він і єго 
6 Риші відлетіли бальоном з Монахова в су- 
в У» наміряли спустити ся на землю десь 
Піашічнйй ШІвайцариї аб і 
За цариї або полудневій Фран- 
пес» |НМЧасом зміркували, що бальоном вачало 
де еб, иншу сторону. Щоби переконати ся, 
рав, Знаходять ся, спустили ся в неділю 
Трохи в долину а іх лодка вдарила собою 
усь велику воду, котрою могло бути ие 
д, шого лаш море. Они страшно перепудили 
1 Тим більше, що тепер ще й надплила вели- 
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чезна филя. Коли они підняли ся знов в гору, 
побачили, що в лодці єсть о одного пасажира 
менше. Третого їх товариша Мецгера вхопила 
филя 1 він погиб в мори. Бальон ставши лек- 
шим, підняв ся борзо в гору і летів тепер у 
внесті 100 до 850 метрів черев цілий день по- 
над морем. Хвилями, коли вітер розірвав мра- 
ку, що заслонювала море, виділи воздухопдавці, 
як в долині під ними плили пароплави і судна 
вітрилові. Але всїх змаганя, щоби звернути їх 
увагу на себе і завізвати їх помочи, показали 
ся безуспішними. 

Наконець пізно вечером добачили якісь 
педвижимі сьвітла і здогадали ся, що они вже 
над якоюсь сушею. Дістлер постановив тоді 
спустити ся на землю і випустив таз в бальона. 
І впов їх лодка вдарида об море і они вирату- 
вали ся лиш в той спосіб, що викинули весь 
баллет, який ще в ній був. Від тепер, доки 
ще чули шум филь, не пробовали вже спускати 
ся на землю. Але бальон стратив був вже 
тілько газу, що сам від себе спустив ся на 
землю. Коли лодка вдарила собою об землю, 
Дістлер і капітан брдене вискочили з неї і 
попадали на якусь сїножать, що від довгої 
зливи була дуже розмякла. Воздухоплавці зди- 
вували ся немало, коли переконали ся, що 
опинили ся в Англії і казали, що летіли, вид 
ко, з нечуваною скоростию. «Летіли через 15 
годин в страху, що кождої хвилі ГОТОВІ ЗГИ- 
пути. Властитель двірка приняв їх дузке сер- 
дечно, угоетив їх і позволив їм відтак випочити 
у себе. 


Телеграми. 


Відень 18 грудня. Палата послів. По від- 
читаню письма президента кабінету в справі 
принятя Цісарем димісиї цілого кабінету, зая- 
вив бар. Бінерт: Є. Вел. Цісар зарядив, щоби 
всї членн кабінету аж до утвореня нового 
сповняли свої уряди. Позаяк палата має діло 
з конституцийним, одвічальним правительством, 
то осьміляю ся просити, щоби ті предложеня, 
які звязаві тісно з тим розділом теперішної 
сесиї, а за котрих скорим залагодженєм я зая- 
вив ся вже на конференци! предсїдателїв клю- 
бів, палата зволила можливо скоро залагодити. 
Розходить ся специяльно о провізорию будже- 
котра мав забезпечити дальше ведена фі- 


тову, 
нансів держави в спосіб конституцийний, о тор- 
говельний договір з Сербією, о предложенє 
регуляміну нарад і о вибори до делегаций. На 
основі Найв. порученя буду вестя дальше 
правлїнє і боронити предложенє стоячих на 
порядку дневнім після моїх найліпших сил. -- 
Пос. Каліна промавляв в справі регуляміну. 

Чернівці 13 грудня. При доповняючім ви- 
борі до Ради державної в Кімполювгу вибра"- 
во Румуна Сербу. 

| Мадрид 13 грудня. Повінь в Ішпавїї тре- 
ває дальше. В Сервадідля завалив ся дім і одна 
особа загинула. 

Ріо де Жанейро 13 грудня. Палата ухва- 
лила одноголосно проголосити стан облоги. 
Пенарушимість посодьска позістве в силі. Па- 
нує спокій; мимо того ходять нажсуперечнійші 
чутки що до заряджень, які правительство має 
Треба побоювати ся, що при роботі 
суть якісь ворохобничі елементи. 


завести. 


о == 


Наліслане. 


— Конкурс. Головний Вядїл Тов. „1Просьві- 
та“ у Львові оголошув на основі статута Фонду 
їм. Івана Череватенка конкурс на 2 премії по 250 
гор. ва няписане двох науково - популярних розві- 
док в україньскій мові. Конкурсові твори мають 
відповідати отсим вимогам: 1) Твори мусять бути 
оригінальні, вїгде ще не друковаві, писані для 
широких має народа, та мають популяризувати 
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а т 


здобутки сьвітової науки, 2) Не можуть захвалю- 
вати неволі, панованя одного народу ябо громад- 
ского стапу над другим, як також не можуть бути 
змісту конфесийного, 3) Україньска мова творів 
мусить бути проста, зровуміла кождому письмен- 
ному Українцеви на всьому просторі, де живуть 
наші люди, 4) Твори не можуть бути обемом мен- 
ші двох аркушів друку. Праці належить надсила- 
ти до Головного Видїлу "ов. „Просьвіта“ у Льво- 
ві до 81 грудня 1911, Власноручний підпис авто- 
ра мав бути поміщенин в осібній вапечатаній ко- 
вертї, Преміований твір остав власностию авторя, 
але друкуючи его, автор не мав шцрява робити 
відмін противних повисшим условинам. Вислід кон- 
курсу оголосить Товариство в своїм часі. За 
Гол. Виділ тов. „Просьвіта“ у Львові: Ів. Киве- 
люк, голова. Др. Ів. Брик, секретар. 


Соїо85еши Г ерранів 


Від 1 до 15 грудня 1910, 


НОВІСТЬ! 
Япинці Тһе Боуві Токіо, неврівнані еквілїбри- 
сти. --  Ілієї Матаріпі, різьби в леді. -- Ї,ев 
Нонстоїз, образок народний з Угорщини. -- 
рена Юихедте, етояль міжнародне. -- РІотіда 
(31118. креольки, акт гімнавияльний, -- Ҝевпа 


Мімега, величявий акт па дроті. -- Хто боже- 
вільлй 3 хареса. ҮШІ Є Між, шводокий 
дует, -- 11 Новин і т. д, 


ВІТӘГРАФ 10 величавих ропогтий і т, д. 


4 


2 урәдстивлєня о годниї & 
і 8 вечер. 


В ноділі і сьвята, 


Білети можна вчасиїйше набути в Бюрі днезників 
ПЛЬОНА, ул. Кароля Людвика 5. 


Руско - польска 


Термінольогія 


ві збіркою ИНШИХ СЛІВ до шкільної 
і приватної науки. 


На підставі шкільних підручників 
зладив 


ЙОСИФ ТАНЧАКОВСКИЙ 


учитель школи ім. М. Шашкевича у Львові, 1910. 
Накладом автора. 

-- Ціна 1 К (опаска 5 сотвків), — 
ЗМІСТ: 1) Вегуп — 2) Релігія — 8) Психольо- 
гія -- 4) Льогіка -- 5) Педагогіка -- 6) Руский 
явцк-Тітература -- 7) Руский явик-Грамятиха -- 
8) Геограсія -- 9) Істория -- 10) Рахунки — 
11) Гсометрия — 12) Начерковя гвометрия — 
13) Соматольогя -- 14) Зоодьогія — 15) Ботані 
ка — 16) Мінеральогія, — 17) Гііівна і Лїчниц- 
тво — 18) Фізика — 19) Хемія — 20) Господар- 
ство -- 21) Каліграфія -- 22) Рисупкя -- 28) 
Мувика і Спів -- 24) Ручці жіночі роботи, — 
25) Гімнастиба (руханка) 26) Технольогія 

(відд). 
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-- Рускі диктати до шкільної і приватної 
науки. На підставі правописних правил зладив 
і методичними вказівками доповнив ўссаф 
Танчаконский, учитель школи ім. Шаш- 
кевича. Друге поправлене і розширене видане. 


-- Подорож довкола землі, весела товари- 
ска гра для науки і вабави. Виданє Руского Тов. 
педагогічного у Львові. Ціна 1 К 50 е, 


— Домашна кухня. (Як варити і печи ?) 
Зладила «Леонтина .Лучаківска. .Їьвів 1910. На» 
кладом Миколи Заячківского. З друкарні Івана 
Айхельбергера, «Львів, Ринок ч. 10. -- Ціна 
одного примірника 1 Е 50 є. 


Ва редаксюю відпокідае: Адам Крехавецкий, 


Телєоси 452. Твлефон 452. 


і 


Містове бюро 
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ові пасан Гавстан ч, 8 


И. Е. 36 


у Льв 


видає 


Білети складані комбіновано - окружні до веїх і зі воїх зпачнійших 
місцевостий Европи важні 60, 90 і 120 днів. 


білети складан) в однім напрямі на німецких зелізницях, важні 


45 днів. 


Білети картонові, звичайні, до воїх стаций в краю і за границею. 


Асигнатм 


ва місця в спальних вагонах. 


Замовлені білети на провінцию висилають ся за почтовою післяплатою 


або ва посередництвом дотичної зелізничої стациї. 


%, 


При вамовленю селаданого білету треба надіслати 5 корон задатку і 
подати день, від котрого білет має бути важним. 


Телегравзічна адреса: 20(опгели, Львів. 


8 хрукєркі В. Ловяньского під вирядом 1. Надоцада. (Техефоня ч. 527). 


